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OBPA3 IIBETKA B PYCCKOIl JIMHTBORYJBTYPE

AnHoramua. B craTtbe mccaexyoTca 0co0eHHOCTH (YHKIMOHMPOBAHHA (DMTOHMMOB B DYCCKOil A3EIKOBOH# KapTuHe Mupa. Or-
MedeHO, UTO 06pasHaf CeMaHTHKa (DUTOHMMOB BaHHMaeT 3HAUMTEJbHOE MECTO B JMHIBOKYJIBTYDPHOM IIPOCTPAHCTBE COBDPEMEHHOTO
PYCCKOTO A3HIKOBOTO KoJJIeKTHBa. (Oco06yoo poJb B DasBUTHH (JIOPHCTHYECKOH TeMbl HIpaeT TBOPYECTBO DPYCCKUX IHcaTelell u
103T0B (A. A. @er, H. C. Typrenes, A. AxmaroBa u 1p.). UT0OOH NOHATH IMIyOUHHBIH CMBICA IPOM3BENEHMA, HYHHO BHATH (ABBHIK
IIBETOB», UX CHMBOJNMYECKHI CMBICH, CHMBOJMUECKHH MOATEKCT. YCTAHOBJEHH KOHHOTATHBHBIE CeMHl, II03BOJANIIUE CHOPMUPOBATH
(IopucTHYeCKHe MOTHBH B HMOCTHJIE IO3TOB M Iucarejell. CupeHb IpefcTaBIdeTcA CHMBOJOM DYCCKOH ycanbObl; B DYCCKOM JIHH-
TBOKYJIbTYPHOM COSHAHHU CYIIECTBYeT IIOBEPhE, YTO B JOMe, OKOJO KOTOPOTO IOCa:KeHa CHPeHb, JI0060Bb GyneT BedHo#. B Bocrou-
HOM IIpeJICTaBJIEHUH DTO CHMBOJ TPYCTHOTO DPACCTaBaHMA, YTO INOBIMAJIO HA KOHHOTATHBHYW CTPYKTYPY (PUTOHHMOB B HJMOCTHJIE
C. Ecennna m A. AxmaroBoii. C cupeHb0 CBA3aHH BOCIOMHHAHHA O BeCHe, O UyHeCHOM MecAlle Mae, KOTrfa IPOOYAMBIIAACA OT
3UMHEr0 CHa IPUPOJA OleBAeTCA CBeiell 3eleHbI0, NECTPHIMU IIBETAMHU, CHMBOJU3UDYET #HU3Hb. BoJbliad KyJIbTypOJOrHIecKasd 3Ha-
YUMOCTb B PYCCKOHl A3BIKOBOHI KapTHHe MUpa mpuiaéTca ¢uajike. KOHTEKCTH M3 IPOM3BEJEHHIl NOATBEPKIAIT HaJeleHHe (UATKH
CHMBOJHKON CKPOMHOCTH.

KioueBbie ciaoBa: pycckas JIMHTBOKYJIBTYpa, A3bIKOBad KapTHHA MHpa, ofpasHasd CeMaHTUKA, (JIOPHCTHYECKHE MOTHBHI, KOHHO-
TaTAUBHLIE CEMBbI, q)I/ITOHI/IM.

C npeBHHX BpeMEH IIBETH 3aHHMAT 0€000€ MECTO B TBOPUECTBE II0ITOB, XYAOMHUKOB M IHcaTeJeil
Bcero Mumpa. B opmHo#t Gmbaeiickoil JereHje yIOMHHAeTCS, HAIpUMep, O JUIWW, BHpocumedl u3 ciés Esm,
UsTHaHHOW u3 pad. B ;mpeBHepycckoM ckasaHum o HoBropojckoM kynue Caako rosopurca o6 OTBePrHYTON
UM MOPCKOH LapeBHe, W3 CJIE3 KOTOPOH IOABWINCH JAHAHINU. A ONMH W3 TPEUECKUX MHU(OB IIOBECTBYET O
oHome Hapiucce u 1BeTKe, HA3BAHHOM €r0 HMEHEM.

He TonpkO npeBHME, HO U aBTOPHl 6ojee IO3[HUX SI0X TaKk WM MHAaYe 3aTPAIMBAIH (IOPUCTHYECKYIO
TeMy B cBoMX HpousBegeHHAX. Oco0ylo poab B €€ PasBUTHM UTPAIOT PYCCKUe IHCATENN M ITOITH. [aybo-
KWe, HACHIIEHHBIE, MEePEIOJHEHHbE TPYCThI0 W cocTpajaHueM CTPOku octaBui Ham Acganacuit Per. Touno
Hepefial HacTpOeHHe IPUPOAH U pasHooGpasue eé cocroguuit Pémop Tiorues. U. C. TypreHes B cBoux
IpPOM3BeJIeHUAX ofpamaJnca K cuMBoJuKke MHorux IBeroB. Hampumep: «Owa yeudana posy, cxeamuaa eé,
B32ASAMYNA HOA €€ UBMAMbLE, BANAUKAHHLIE TENECMKU, B32AAHYNE HO MEHS, — U 24A30 €€, BHE3aMHO 0C-
MAHOBUBUIUCD, 3aCUATYU Cae3amu». CAMBIM JIOOMMEIM IIBETKOM mucaTend OblT Hapiwmce. «Koeda 6o 6ydeme
6 Cnaccrom, — oopawancs H. C. Typeenes 6 1882 200y ceoum Opysvam Iloroncrum us gpanyysciozo
Byscusanrs, nowumas, umo 6onen cCMEPMENbHO, — NOKIOHUMECH OM MeHs oMy, cady, Moemy Morodomy
Y6y, podume NOKLOHUMECH, KOMOPYW £, BEPOSMHO, HuKrozda He yeuscy». W Ipocusl IpHcIaTh «CHpeHe-
BHIfl IIBETOK).

B tBOpuecTBe AHHEHI AXMATOBOH TaKse IPHCYTCTBYET OOJBIIOE KOJMIECTBO Huanor, Auiuti, seopeur 1
Mapeapumor. YBEKOBEUMJIM IBETH B IIOJOTHAX BeJUKWe :KUBomucipl. MHorume TBOpYeckue Jiopu Ha Pycu
ucnoab3oBaan cuMBoJuky 1BetoB u B mepemucke (A. C. Ilymkwn, A. II. Kepn, . C. Typrenes U. A. I'on-
gapos, . C. Typrenes u apyrue).

Taxum 06pa3oM, YTOGH IOHATH IMIyOUHHBIN CMBICI IIPOM3BEJEHUA WM PasrajaTh HeOOGBYHOE HCTOpPHIEC-
KOe fBIEHWE, HY:HO 3HATH (A3BIK I[BETOB», UX CHMBOJUYECKUI CMBICJA, CHMBOJMYECKHH IIOJTEKCT.

Cupens paHbllle HasBBAJIU pati-Oepesom, a cefidac HepeJKO HA3HIBAIOT CHMBOJOM pycckoil ycampOu. Ecrb
Takad IIPUMeTa, YTO B JOMe, BO3JE KOTOPOrO IIOCAMKEeHa CHpeHb, JI000Bb Gyner BeuHoil. CupeHb pojoMm u3
ITepcun. 400 et Haszaj cupeHb npuBesyu B BeHy, oTKynma oHa crasa GHICTPO PACIPOCTPAHATHCA IO Beeil
Espone. B Hacrosmee BpeMsa B MHpe HACUUTHIBaeTCA 60Jee THCAIN COPTOB CHPEHN OOHIKHOBEHHON OT Geoil
Io noutu depHoii okpacku. [IpomcxosmpmeHue cioBa cupens CBA3AHO C JpeBHETpeYecKOil JereHIoM, paccka-
sanHofl B «Meramopgosax» Oumua. Ilan, Bmobaénueifi B HuM@y Cupmery, GesycHemHo mHpeciefoBat eé,
meTaAch 00bACHUTHCA. BodAsiuBad HUM(pa, m06emaB 10 PeKU, MPOCHIa €€ O MOMOIIM U ObLIa TpeBpalieHa B
TPOCTHHK, U3 KoToporo Gesyremnusii [lan cmenan ce6e cBupenb. Ho Tar kak cBUpeJH 3aTeM CTaJaH JeJaTh
M3 MATKON JpeBeCHHHl CHPEHH, TO 3TOT KYyCT W OKasajcA COOTHecEHHHM ¢ mMeHeM CupuHru, 4né ceppie
TaKk ¥ He ObLIO Pas30yHKeHO MJA JIOOBU.

B kuure H. 3omornungkoro «llsetel B Jeremmax u mpenanuax» uutaem: «Ha Bocmowxe, omwyda, rarn
ML BHAEM, U NPOUCLOOUM CUPEHD, OHA CAYHCUM IMOIEMOU 2PYCMHO20 PACCMABAHUSL, U NOMOMY BLI00LEH-
oLl Bpyuaem eé 00biIKHOBENHO B03MIOONEHHOT MONbKO M020a, 10200 OHU PACTOOAMCS UM PACCMAIOMCS
naecezda» [6, c. 141]. IT0 BoCIpUATHE CHPEHHU IEPENAJOCH U eBPOIeiickoil, U pycckoit KyabType. B po-
maHe «O6xomoB» H. 'owuapoBa pna Oxprum WabuHCKO!N cupeHb OBLIA OJHIETBOPEHHWEM BEeCHH IYINH, IepPBOil
aio6Bu. Ho, HesaBucuMo oT HamepeHuii caMoil feBymIKH, BeTKa cupeHu, nporanyrad Ouabsroit O6aomoBy, B
TOYHOCTH HCIIOJNHUIA CBOE pPOKoBoe npenHasHadeHwe: Oubra u OG6/I0MOB paccTaluch.

B mnoame C. Ecenmna «Anna CHervHa» CHpeHb Takike CTaJa CHMBOJOM IeYaJbHOTO paccTaBaHud. Emé
nepex BeTpedell moaTa ¢ AHHOII S3BYYMT I€YaJbHHIH MOTHB CHPEHH:
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Ho éom uw Epuywa...

Tpu 2o00a

He 3pua s snaromoix wpoiu.
Cupenesas nozoda

Cupenvio o0pvizeara muussp...

W B xoHie mO03MHI, KOTHa JupUdeckuit repoit ysHa8éT 06 orbesme AHHH W3 Poccuu, BHOBb BO3HHEAeT
o6pas cupeHH:

Hoy s paspocwumcs cadom,

Juyo sadesaem cupewns.

Tar mun moum BCHOILHYSUUM 632A800M
Iozopbuswuiics naemens...

3aMeuaTeJbHEIM DIUTETOM HaleJdeT cupeHb A. AxmaToBa B cTHX0oTBOpeHuu «Jlyume 6 MHe gYacTymku
3aJIOPHO BHIKJIUKATH»: Genass Boocus cupews. B. IlacTepHak IpH ONNMCAHNM CHPEHN SKCIIEPUMEHTHPYET CO
caoBoM: Bcem pocnycrom xucmedi aunosoeposdvx Cupens sbupaem ceexcecmu cmpyio.

Ecre ropoma, roe oco6eHHo MHOro cupeHu. Tak, MosiHe#d BeCHON cephle CTeHH ¥ GAIIHH CTaporo
TajnnHa cauBalwTCA C JUAJIOBHIMU TiBeTamu cupeHu. U mamabine, Ha ceBepe EBponbl — B Punianmauu, Hop-
Beruu — 0oJble BCero pasBojAT cupeHb. C CHpeHbI0 CBA3AHHI, Ipe/ie BCEr0, BOCIOMUHAHHA O BECHE, O
IyeCHOM Mecslle Mae, KOorjia MpoOyOUBIIAACA OT 3MMHEr0 CHa IIPUPOJa OfieBaeTCA CBemell 3eJeHbI0, Iec-
TPHIMH IIBETAMH, CHMBOJIMBUDPYET O KUSHU: SHAMEHUMGS CUPEHD, 1K0200-MO «3AIUBABWASLY YCcadbly Oeno-
Puonemoso-po3060-20ayooimu OYUWUCTIBIMY BOTHAMYU — O0aee JecamKa copmos, — USPOCAACH: CMAPAS, C
ONUHHBLMYU KODABLLMY BEMBIMU, OHA NOUMU Yace He Ysead... [. Apxumosa, Mysnika musHu]

Cupens BroxuoBuaa II. V. YaiikoBcKOoro Ha cosmaHue pegroro mo kKpacore Gatera — crasku «Cramas
KpacaBula». YMHa ¥ BeaukopymHa ¢es CUpeHH, W KamIBH mar e€ cMArdaeT TPEBOTY IIepe]] CUIAMU
sira. A McruTesbHasa KoanyHba Kapaboc mpefckaswmiBaeT 10HOI KpacaBuile ABpOpe BEYHHIH COH IIOCTE CO-
BepiieHHoMeTUA... [lyeTh 3TO cKaska, MpUAyMaHHAA JIOABMH, HO B IIAMATH 9YeJ0BEKA HABCETIA OCTAITCA
IIpEKpPacHBIM BHJIEHHEM IIOJapeHHBIe GYKeTH CHPEHH.

Ha Pycu 6w mpempe Takoft oObvaii: KOTHa CHpPEHb pacl[BeTata, AeBYIIKM PAa3bICKMBAJINA B KYCTax
CBOE CHpPEHEBOE CYACThe — IIBETKM B IATh /U IIECTh JEIECTKOB — M, HOJOMKHUB B POT, MPOTJIATHIBAJM,
sarafisiBas smenaHue: Hawxoney, 6He3anHO pacnycmuiach cupens — Ima Po3a PYccroli nposunyuu, oap
CEPOMHBLL NAAUCAI08 u HPH3HAK HEH30€KHOH JepeBeHCKoH medTel [9, c. 24].

Boabmasa KyabTypoJornueckas 3HAUNMOCTh B PYCCKOIl SABBIKOBON KapTHHe MHUpa npujpaéred guanke.
®duanka (aat. viola odorata, éuora adopama, rped. uoOHUL) — MAJEHbKUH, CHIBHO MAXHYIMHUH [BETOK,
KOTODHI{l, COTJIACHO HAPOZHOMY IIPEJAHWI0, YIAT CKPOMHOCTH, W HECMOTPA Ha MAaJeHbKHUNl pasmep, ABIAETCA
CHUMBOJIOM BeCHHI. HOHTeKCTH M3 [TPOM3BEIEHUN IOATBEPKIAIOT HaleeHHe (DHAJIKUA CHMBOJMKON CKPOMHOCTH,
cp.: Cofpus me xomena omauwamocs 6 céeme: CEPOMHAA PHATER Oblia IMOLEMOI0 €€ NO0BeIEHUS; HO BCAKUL
TOPOuO 00PA30BAHHBLTL UEN0BEK, N02080PUB C HEW HECKOLBKO MUHYM, ¢ covxcarenuem ocmasasn e€ [Hewms-
Becrabiit, Mogect u Codusa]. Hencras wpacoma das Toacmoeo dorxcna Gvims nenpemenno CEPOMHON, KaK
pmaara, w npsmamocs nod Gorvuiumu norsmu wasne. [U. @. AuHeHckuit. Bropas kHura orpameHuii].

CorsacHo rpedeckoMy Mudy, Ha Jyry, oTkyga 6or moasemHoro mapcrBa Awupm ykpata Ilepcegony, pocan
KPOKYCH, PO3bl, I'MAIIMHTH M (uajku. B neHb nomuHoBeHua ycommux, Ienb ¢uanor (Dies violaris, Iluac
BHOJIAPUC), PUMIAHE YKpallaJd STHMH LIBeTaMd MOTHJHL. Ha TopsecTBeHHBIX 00e1aX OHM HOCHJM BEHKU U3
(UMaJOK, TaK Kak HTU IBETH NOJIKHH OBLIM [efcTBOBATH oxjampaiome. VM Takse HpPHIINCHBAJIOCH CMAT-
qalomiee Bo3JedcTBAE HA CHJIBHYI ToJOBHYI 6ojb. CTapoe HapojgHOe IOBephe PEKOMEH/IOBAJO MPOTJOTUTH
HepBHe TpU (UAJKH, HafileHHBe Ha Kpaio Jeca, Kak MPOPUIAKTHIECKOe CPeJCTBO OT BceX GoJesHeil. Pu-
OJIETOBHIH IIBET (PUAJKU, KOTOPHIH CBASHIBAJICA C BEPHOCTBHIO U IIOCTOSHCTBOM, CHeJat e€ GeCleHHBHIM IapoM
ao6u. B Cpentive Berka mepBas (uaira Gblia MOBOAOM [/ GYHHHIX BECEHHHX IPA3IHMKOB W TAHIEB ITOJ
OTKPHITHIM HEGOM.

duanra gaa pycckux — omuH u3 cuMBoaoB Pomuubnl. B mecme «f marawo mo MockBe» ecth Tarue
crpoku: A ecau s no domy saepyuyy, | Llod cuecom s guanky omwviuwy | U ecnomnio o Mocree. OueBusno,
noaromy aio6un 3ty 1usertl W. C. Typrenes. Bynyun B Buc6ajene, oH Kamaoe yTpo Iyaan ¢ GyKeToM Iy-
IIMCTHX (PMAJOK, KOTOPHIYl 3aTeM HEM3MEHHO IIOJHOCHJ JeduBINeiica B ogHo Bpema ¢ HuM I'. Basmamosoii.
«JT0 — MOHW JIOOMMBIE I[BETH, — TOBOPHJ OH eff, Kak OHA CO00ImAeT B OJHON M3 MOCKOBCKMX TraseT. —
f 4yBerByI0 0COGEHHOE YOBOJBLCTBHE BpydaTh BaM uX siech kammoe yTpo. JTO HEYTO BHE MOeHl KypcoBOit
nporpammbl. HuroMmy, HuKOMy He roBopute 06 3toM...» [3, c. b1].

Takum 06pasoM, GUTOHUMBI «CHPEHb» U «(PUATKA» KOAUPYIOT BAKHYIO JUHIBOKYJIbTYPOJOTHIECKYI0 HH-
¢opMaIyio B A3HIKOBOM COBHAHUM pyccKoro komnektuBa. O6/afad KOHHOTATHBHBIME CEMaMH, A3BIKOBBIE €/IU-
HUIHl, HOMUHUPYOIIUE PACTeHUA, OPMUPYIT (GJIOPHCTHIECKHE MOTHBH HIMOCTHIEH HucaTeJefl W MOATOB.
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OBPA3 KBITKH ¥ POCIHCBHEIA JIHI'BOKYJIbTYPI

Anotania. Y crarti focaimmyoThes ocobauBocTi (yHEUiOHYyBaHHA (iTOHIMIB y pocificbkifi MoBHi# kaprtuHi cBity. BimsHaueno,
mo ofpasHa ceMaHTHKa (iTOHIMIB Hocifae diibHe Miclie y JiHIBOKYJIbTYPHOMY IPOCTOPi CY4acHOr0 POCICHKOr0 MOBHOI'O KOJIEKTHBY.
BeraHOBIeHO KOHOTATHBHI ceMH, INO J03BOJAKNTH CPOPMYBaTH (IOPHCTHUHI MOTHBU B imioctumai moeriB i muchMeHHHKIB. Oco6auBy
PoIb Y POBBUTKY (IOPHCTUYHOI TeMH Bifirpae TBopuicTh pocifichkux nuchbMenHukiB i moetiB (A. A. ®er, 1. C. Typrenes, A. Axma-
toBa Ta iH.). IIlo6 3posymiTu rauGuHHEE 3MicT TBOPY, MOTPIGHO BHATH «MOBY KBiTiB», IX CHMBOJIYHHI 3MicT, CHMBOJIYHUH IiATEKCT.
BceranoBieHo koHOTAaTHBHI ceMH, IO JalOTh 3MOTy C(OpMyBaTH (DIOPHCTHYHI MOTHBH B ifiocTmii moeriB i mucbMeHHHKiB. Bysok €
CHMBOJIOM pocificbkoi camubu. Y pocifichbkift JiHIBOKYJIBTYpHIN cBimoMocti icHye moBip'a, mo B OyAuHKY, 6inA AKOTO MOCAIHeHO GY30K,
10608 Gyfie BiuHOW0. Y CXifHOMY CHPHIHATTI Ile CHMBOJ CyMHOro po3cTaBaHHA. (CaMe Take yABJEHHA BILIMHYJIO Ha KOHOTATHUBHY
CTPYKTYpy ¢iromimiB B imioctuni C. Gcenina # A. AxmaroBoi. 3 GysKoM IOB'A3aHi CIOrajy IPO BEeCHY, IPO IyfoBHil MicAlb TpaBeHs,
KOJU TpoOy/:KeHa Bil 3MMOBOTO CHY NpPHUPOJA OJATAETHCA CBLiKO 3eJEHHI, CTPOKATHMH KBiTaMH, IO CHMBOJI3yIOTh KATTA. Beiamnka
KyJbTYPOJIOTiYHA 3HAUYYIIICTH y pOCIichkili MOBHI kapTuHi cBiTy Hamaetbea iaani. KoHTekeTn 3 TBOpIB MiATBEPIEYIOTH HaIileHHA
(iaaKkM CHMBOJIIKOI CKPOMHOCTI.

Rawouosi cioBa: pocifichka JiHMBOKYJIbTypa, MOBHA KapTHHA CBiTy, 00pasHa CeMaHTHKA, (IOPHCTUYHI MOTHBH, KOHOTATHBHI CeMH,
(iToHIMH.
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IMAGE OF A FLOWER IN RUSSIAN LINGUAL CULTURE

Summary. This article deals with the peculiarities of phytonyms in the Russian language. The semantics of phytonyms has
an important place in modern lingual & cultural Russian language community. Russian writers and poets devote a special role to
the development of floral themes (A. A. Fet, I. S. Turgenev, A. Akhmatova, and others). It is necessary to know the «anguage
of flowers», their symbolic meaning, symbolic overtones for understanding the deep meaning of the work. The established
connotative semes allow to formulate the floral motif of the poets’ and the writers’ styles. Lilac is the symbol of Russian villa.
In the Russian language and culture there exists such superstition: love will be eternal if lilac is planted near the house. In the
East lilac is a symbol of sad departure, which influences the connotative structure of Sergei Esenin’s and Anna Akhmatova’s
style. The memories about spring and the wonderful month of May are connected with lilac. When a nature wakes up from
winter dreams, it gets dressed in fresh green and coulorful flowers which symbolize a life. The violet has also a great culturology
significance in Russian linguistic consciousness. Contexts of works confirm in giving the violet the symbol of modesty. The set
of connotative semes is capable of forming different floral motifs in poets’ and writers’ idiostyles.

Key words: Russian lingual culture, picture of the world, vivid semantics, flowers reasons, connotative seme, phytonym.
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